Kipna zmluva ¢. 56 /2022

uzavreta podl'a ustanoveni § 588 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov a zadkona €. 162/1995 Z.z. o katastri nehnutel'nosti a o zapise vlastnickych
a inych prav k nehnutelnostiam

(d'alej len ,Zmluva®)

medzi:

Predavajuci:

Ndazov: Obec Bosaca

ICO: 00 311 430

Sidlo: Bosaca 257, 913 07 BoSaca

Zastipena starostom obce Mgr. Daniel Juracek

(d’alej len ,,Predavajici®)

Kupujci:

Meno a priezvisko: Martina Holendova
Rodné priezvisko:

Déatum narodenia:

Rodné &islo:

Adresa trvaléno pobytu:

(d’alej len ,,Kupujuci)
(d’alej spolu Predavajici a Kupujtci len ,,Zmluvné strany*)

za nasledovnych podmienok:

¢LL
Vseobecné ustanovenia

1. Predévajuci je vylu¢nym vlastnikom v podiele 1/1 nehnutelnosti nachadzajicej sa v katastralnom
uzemi BoSéca zapisanej na liste vlastnictva €. 1:
- pozemok registra C KN parcelné &islo 14938/23, ostatna plocha o vymere 114 m?
vedenom Okresnym tirad Nové Mesto nad Vahom, katastralny odbor.

L
Geometricky plan

Geometrickym planom ¢&islo 43580718-339/2021, <&islo dradného overenia G1-115/2022,

vyhotovite] GEOSTA-Ing. Radovan Stacho, Tematinska 1987/10, Nové Mesto nad Vahom bol

zamerany pozemok uvedeny v ¢l. I ods.¢.1 tejto Zmluvy a rozéleneny na:

- pozemok registra C KN parcelné &islo 14938/23, ostatna plocha o vymere 40 m?
- pozemok registra C KN parcelné ¢islo 14938/70, zastavana plocha a nadvorie o vymere 64 m?
- pozemok registra C KN parcelné &islo 14938/71, zastavand plocha a nadvorie o vymere 10 m?.
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¢L.III
Predmet prevodu

I"redmotom prevodu st nehnutelnosti v katastralnom izemi BoSdca v podiele 1/1:
pozemok registra C KN parcelné ¢islo 14938/70, zastavana plocha a nadvorie o vymere 64 m?
pozemok registra C KN parcelné ¢islo 14938/71, zastavana plocha a nadvorie o vymere 10 m?
(spolu d’alej len ,,Predmet prevodu).

reddvajoci preddva Kupujicemu Predmet prevodu v podiele 1/1 aKupujiuci kupuje od
I"'reddvajuceho Predmet prevodu do svojho vyluéného vlastnictva v podiele 1/1.

CLIV.
Kupna cena a jej vyplatenie

C'enn za Predmet prevodu bola stanovena dohodou Zmluvnych stran v sume 5,- €/ 1 m?, &o pri
proviidzanej vymere 74 m* predstavuje kiipnu cenu v sume 370,- € (slovom: tristosedemdesiat eur).

/mluvné strany sa dohodli, Ze Kupujici uhradi kiipnu cenu Pred4vajicemu v hotovosti pri podpise
tejto Zmluvy.

Ak thrada kiipnej ceny nebude mozna pri podpise tejto Zmluvy, Kupujuci je povinny ju uhradit
v hotovosti Predavajicemu najnesk6r do 7 dni od podpisu tejto Zmluvy, a to edte pred podanim
nivrhu na vklad podla ¢l. VII. ods.3 tejto Zmluvy.

¢Lv.
Vyhldsenia a zavizky zmluvnych stran

Predavajuci sa zarucuje, ze:

a) Predmet prevodu sa nachddza v jeho vyluénom vlastnictve

b) je opravneny s nim plne disponovat’,

c) na Predmete prevodu neviaznu Ziadne dlhy, vecné bremen4 ani iné tarchy,

d) nebolo zataté ziadne stdne, exekuéné alebo iné spravne konanie, tykajice sa Predmetu prevodu,
€) nie st mu zname ani iné prava v prospech tretich osdb, ktoré by obmedzovali dispozi¢né pravo
Preddvajuceho k Predmetu prevodu a tento je spdsobily na riadne uZivanie za Gi¢elom jeho podstaty.

Kupujuci vyhlasuje, Ze sa pred uzavretim tejto Zmluvy oboznamil so stavom Predmetu prevodu
a jeho stav mu je dobre znamy z osobnej obhliadky, ako aj z evidencie udajov katastra nehnutelnosti
a v tomto stave ho kupuje.

CLVL
Odovzdanie predmetu prevodu

Predavajiici sa zavdzuje Predmet prevodu podla tejto Zmluvy odovzdat Kupujicemu v deii
podpisu tejto Zmluvy. Naklady spojené s uZivanim Predmetu prevodu do tejto doby si Predavajtici
hradf z vlastnych finanénych prostriedkov.

Ak¢kolvek nedoplatky na Predmete prevodu spojené s uzivanim Predmetu prevodu podla tejto
/mluvy do dila jeho odovzdania Kupujlicemu, je povinny uhradit’ Pred4vajtci.
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CLVIL
Zaviiznost’ a i¢innost’ zmluvy

1. Tato Zmluva nadobida platnost’ jej podpisanim oboma Zmluvnymi stranami a Gginnost’ v stilade

s ustanovenim § 47a Obg&ianskeho zékonnika deti po jej zverejneni v Centrélnom registri zmlav.
Pravne a¢inky z tejto Zmluvy nastdvaji dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia Okresného
tradu Nové Mesto nad Véhom, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti.

2. Zmluvné strany berti na vedomie, ¥e podpisanim tejto Zmluvy st svojimi zmluvnymi prejavmi

viazané a7 do pravoplatnosti rozhodnutia Okresného tradu Nové Mesto nad Véhom, katastralny
odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu do katastra nehnutePnosti.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti podFa

tejto Zmluvy poda na Okresny drad Nové Mesto nad Vahom, katastralny odbor, bezodkladne po
podpise tejto Zmluvy Predévajici, na &o ho Kupujici podpisom tejto Zmluvy splnomociiuje.

4. Kupujtci splnomoctiuje Predavajuceho, aby ho zastupoval v pripade, ¥¢ Zmluva alebo navrh na

vklad bude obsahovat chyby v pisani alebo poditani, &i iné zrejmé nespravnosti, pri odstratiovani
tychto nedostatkov v salade s ustanovenim § 42 ods. 4 Katastralneho zakona.

¢LVIIL
Zavereéné ustanovenia

Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravuji ustanoveniami Obéianskeho zakonnika v
platnom zneni.

Zmluvné strany vyhlasujé, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena a ich vola vyjadrend v tejto
Zmluve je vazna, slobodna a uréitd. Zmluvné strany si ju precitali a na znak sthlasu s jej obsahom
Ju bez akéhokol'vek natlaku podpisali.

Tato zmluva je vyhotovend v $tyroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu,
z toho dve (2) vyhotovenia st uréené pre Okresny tGrad Nové Mesto nad Vahom — katastralny odbor,
Jedno (1) vyhotovenie pre Predavajiiceho a jedno (1) vyhotovenie pre Kupujuceho.
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Obec Bosaca
zastipena starostom
Mgr. Daniel Juracek
Kupujici:
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Martina Holendova
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